VISSZHANG

Rudnay Gyula az Orszdghaz szamdra gobelint készitett, amely a pusztaszeri orszaggyiilést abrazolja. A
monumentalis kompozicio miatt tobb oldalrol tamadas érte a festomiivészt, akit tobbek kozott
magyartalansdggal is megvadoltak. A Nemzeti Ujsdag nagy cikkben kel Rudnay védelmére: ,, Nem szabad és nem
lehet kételkedni, Rudnay magyarsagaban. és mi biztosra vessziik, hogy ez a félreértés csak ideig-ordig tart. A
vita hevében esett szavak majd elvesztik éliiket. Annak idején Munkacsy Honfoglalasa ellen is emeltek
kifogasokat, pedig ma példanak adllitiak oda. Herczeg Ferencet is magyartalansaggal, a nemzeti idedlok
lerombolasaval vadoltik meg az Ocskay brigadéros alkalmaval. Akkor véres vitak folytak e koriil a vad koriil.
Ma senkinek eszébe sem jutna, sét csodalkozunk rajta, hogy is juthatott eszébe valakinek*. (Apr. 4.)

k

Klebelsberg Kuno irja Ibsen centenndriuma alkalmabol (Nemzeti Ujsag, mdrc. 22.): , Csodalatos az
irodalmi és miivészeti félmult. Ha egy stilusra, sot egy korszellemre rahuzzuk, akkor egyideig még annak a
formait sem szeretjiik latni. Ma még nem tudjuk elviselni a kilencvenes évek divatjat, de a krinolin mar kosztiim-
és diszitomiivészeti stilus, az anydk stafirungja rendesen a padlasra keriil, a nagyanydké azonban disztargy,
porcellanjuk maradvanya a vitrinbe jut. Még olyan nagy miivész is, mint amilyen a mi Munkdcsynk, dtmenetileg
félhomdlyba keriilt, mert a realizmus miivészete éppen most van a félmult kritikus dtmeneti dllapotaban. Eppen
igy a realista és a naturalista kor dramai irodalmat ma por lepi a konyvespolcokon, de a romantikusokat, akiket
a szdzad elején ért ugyanez a sors, mar ujra elészedik™. (Ez a talalo megfigyelés mélyen belevilagit abba a
ténybe, hogy az Ady-iskola meért fordult el oly idegenkedve a , félmult” Arany-epigonok divatjatol és mért
kereste rokonszenvvel a régebbi mult hdseit: Vajda Janost, Vorésmartyt.)

*

., Diirer Albrechtet visszavonhatatlanul elvesztettiik. Az ajtosi miivész a német miivelodésnek lett egyik
legnagyobb disze és biiszkesége, de haldlanak négyszazadik évfordulojan mi is vonjuk le a historidnak
tanulsagait. Kovessiink el mindent egy egészséges kulturalis milié kifejlesztéseért, mert ne felejtsiik, hogy a
kultura nem vadvirag, hanem kényes novény, melynek a meleghdazak termékeny atmoszférdjara van sziiksége. A
kulturpolitikaban ezen a milién, ezen az atmoszféran fordul meg minden. Csak ilyen atmoszféra esetén hivnik
ma a mivészi torténelemben Diirer Albrechtet Ajtosi Albertnek®. (Klebelsberg Kuné grof vezércikke, Pesti
Naplo apr. 15.)

k

Az Ady-szoborpalyazat lezajlott és legjellemzobb tiinete az a cinikus hang volt, amellyel a sajto egy része
fogadta az eredményt. A Reggel cimii hetilap valésagos nomenclaturajat allitotta ossze azoknak a kitételeknek,
amikkel egy szobor siiletlenségét jellemezni lehet. Ime néhany mutatvany ebbdl a szobor-szotarbol: tortadisz és
blaszfémia, indidan torvzsfonok, kiirtés alak, Ady mint erdélyi cserépkalyha, utolso bélényre iiltetett siro magyar,
konstruktiv férfialak, bandlis il haldl, bukott kereskedd, szépen busulo juhdsz, délutani almat alvo kolto,
barokszent, puderdobozon fekvé akt, ami kitiiné giccs egy parfiiméria kirakata szamara, csaladi jelenet,
kovetemeld groteszk akrobata, charlestonozo  figura, virslikkel abrazolt fajdalom, misztikus furulydas,
lebernyeges viharba rohano alak stb. Ez ,az épiiletes sorozat nemcsak a szobrokra, hanem a képzomiivészeti
terminologia .ujsag-stilusara is jellemzo.

*

Kozma Andor Petdfi c. eposzardl olvassuk a Napkeletben: ,,Kozma a kronikds kézlésen tiulmend
becsvaggyal dolgozott, de viszont az adatokhoz valo ragaszkodas mégis csak a historias énekek tényszerii
eléadasat idézi az olvaso eszébe”. Ha a Napkelet ennyit mond Kozma verses életrajzarol, akkor ez a kitiind
folyoiratunk is elhibdzott munkanak tartja az érdemes és bravurosan verselo kolté uj miivét.)

k

A Szdz szdzalék cimii folyGirat egyik oszlopa, Erg Agoston azon az épiiletes téman topreng, hogy igaz-e,
hogy Foldiink ,, elmebeteg bolygo * lett és ,,elhiilyiilés el6tt allunk*. A mai ember , sarokba dobja jozan eszét,
mint a vakdcios didk a konyvét, semmi érzéke a metafizikahoz, automobilozik, tancol és sporthirlapot olvas “.
Lehet, hogy igaza van Erg Agostonnak, mikor ,,a kretinizmus kérképét* latia maga koriil ...

k

Pethé Sandor irja az Eloors cimii uj politikai hetilapban: ,, Tavozdsanak kozel egy éves forduldja utin meg
lehet allapitani, hogy Prohdszka Ottokar providencialis és torténelmi munkat végzett, amikor a keresztény
magyar intelligenciat visszavezette a kézony és hitetlenség sivatagabol az ihletett, bensdséges valldsossag
oazisahoz ... Prohdszka misszionarius befolydsa végigrezgett Magyarorszag valamennyi keresztény felekezetén.



A protestansok is rengeteget kiszénhetnek a nagy apostolnak, aki majdnem annyi hivét hoditott vissza a
kereszténységnek, mint a katholicizmusnak.

k

A Magyarsag irodalmi rovata idézi Riedl Frigyes irodalomtorténeti eléadasaibol: ,, Nem az a fo, hogy Ady
tuloz-e radikalizmusaban, vagy nem; nem az a fo, hogy a politikdija helyes-e vagy helytelen, mert Ady nem
politikus, hanem kélto. Egyetlen lehetséges szempont: nemzeti érzésbol fakad-e, amit irt és miivészet volt-e az,
ahogy leirta? Véleményem szerint nincs magyar kolt6, aki a magyar nemzeti .érzést az ovénél miivészibb
formaban, szuggesztivabb erével tudta volna megszolaltatni.

k

Doczy Jend irja a Magyarsagban ,, Kozmopolitasag és nacionalizmus “ cimmel: ,, Ugyanazok, akik — éliikon
Beothy Zsolttal — a kritikaban mindig a nemzeti szempontokat hangoztattak; akik oly lelkesiilten ismerték el az
elmult korszakok nyugtalan izgatoinak nagy nemzeti jelentoségeét s akik olyan konnyen elfelejtették példaul
Petdfi republikanus voltat, Adyban csak a radikalis rendbontot lattak s nem tudtak belatni, hogy e nacionalista
forradalmart ugyanaz a nemzeti érzés gyujtotta fol, mely oket, a kézviszonyokkal elégedetteket, a kézallapotok
stabilizalasara Oszténozte. Nemzeti szempontjuk Adyra alkalmazva konzervativ politika lett s megtették Adyt
nemzetietlen kozmopolitanak. Azota tiz hosszu év telt el. A nemzet tarsadalmanak zéme mar régen elfogadta azt
a folfogast, melyet én elsének vallottam Adyrol. Ady hazafisaga, szenvedélyes nacionalizmusa madr csak az
Akadémiaban vitas. De mar ott is kezd megtorni a jég*“.

k

Murakézy Gyula irja a Protestans Szemlében: ,,A szemiink eldtt végbemend ujkori olasz nemzeti
reneszansz egyre-mdsra termi a nagy embereket. A forrasban levé vulkanikus korszak teremto hatalma
rendkiviili személyiségek uj lelki hegyrendszerét hozta el6. A zenében Puccini, a politikaban Mussolini, az
esztétikaban Benedetto Croce, a dramai irodalomban Pirandello, a tudomdnyban Marconi, a modern lélek
fejlodésének torténetében Papini ugy sorakoznak egymas mellé, mint uj Alpeseknek nagysagra és jelentoségre
nézve kiilonbozo, de egymas kezét fogo és egy vulkanikus forrongdsbol sziiletett havasai*. (1928:153.)

*

A magyar egyetemi ifjusag majus elején orszagos Ady-iinnepséget rendez, amelyre meghivjik az elhunyt
kolt6 sziileit is. Az tinnepség szerepldi: Olah Gabor, Szabé Dezsd; Szombathy Szabé Istvan, Aprily Lajos, Juhdsz
Gyula, Moricz Zsigmond, Babits Mihdly és Odry Arpad. Védnokok: Hegediis Lorant, Ady Lajos, Makkai
Sandor, Benedek Elek stb.

%

A Magyar Szemle marciusi szamaba Giindisch Guido cikket irt arrol a kényes kérdésrdl, hogy ,,mi lehet az
oka annak, hogy a németbirodalmi kozvélemény és a németbirodalmi kormany ujabban érdeklodést mutat
Csonka-Magyarorszag 550.000 lélekszamu németségenek sorsa irant, noha a vilaghaboru el6tt az akkor
kétmillio lelket szamlalo magyarorszagi németséggel nem térodott .

*

Mult szamunk Levelestar cimii rovataban keérést intéztiink Suranyi Mikloshoz, a Nemzeti Ujsag vasdrnapi
kronika-irdjahoz, hogy nevezze meg azt az érdemes oreg poétat, akinek eredeti verseit csak idegen koltokbol
valo forditaskent kézlik a lapok. Suranyi Miklos a kévetkezo vailaszt adja (Nemzeti Ujsag, marc 25.): ,, Bevallom,
hogy az oreg koltét nem tudtam eldallitani, minthogy teljes egészében soha sehol sem talalhato. Egyes darabjait
fel lehet lelni a miivészklubok, irodalmi asztaltarsasagok, szerkesztéségek elészobai, éjjeli kavélazak, fordito
irodak és konyvkiado hivatalok koriil, szanaszét elszorva, mivelhogy az dreg kolté féltucat ismert pesti irodalmi
veteranbol all, az alakjat ot-hat kiilonbézé figurabol tettem Ossze, nem rosszakaratbol s nem gunyolodo
hajlambol, hanem mért meg akartam mintazni az ismeretlen magyar iré szobrat, amelynél szivetfacsarobb,

“

elkeseritobb és tragikusabb modell nem iilt még a vilag egyetlen miitermében sem *.
*

., Napjainkban mar indokolatlanul kisért tovabb az irodalom kettészakadasanak babondja. Tarsadalmunk
szétdarabolodott ugyan, de esztetikai téren mdr a haboru alatt helyreallt az egység (?), mikor kézénségiink
rohammal fogadta kegyeibe Ady tanitvanyat, Gyoni Gézat. Osszes szamottevd tjabb iréinkat azéta a modern
iskola nevelte fol Végvaritol Bibo Lajosig. Senkisem kifogasolja tobbé koltészetiinkben a szimbolizmust s a
naturalista emberdabrazolast. Még a tartalmi kifogasok is hangfogoval jelentkeznek pl. Suranyi tompitatlan
erotikajaval, vagy Mécs keresztény-szocialista és pacifista tendenciajaval szemben. Nincs oly borzalmas
szerencsétlenség, amibol némi haszon ne haramolna; az vwj irodalmi kéztudat kialakulasdra is jo hatassal
vannak a megszallt orszagrészek kulturkozpontjai, melyek eléggé megmutattak a Makkai Ady-kényve koriil
tamadt vitaban, hogy a kettészakadas agyréme benniik nem motoszkalt tobbé“. (Juhdsz Géza cikkébdl,
Debreceni Szemle, 1928:167.)



Ibsen centenndriuma alkalmabol Kosztolanyi Dezso jellemezte legtalalobban az északi |, forradalmar®
vilagat: ,,Ha most jozanul és nyugodtan szemlét tartok az alakok pompas csarnokan, melyet a norvég dramairo
alkotott, régi ismerdseimen, kik benépesitették ifjukori képzeletemet, elobb egy kis csalodast érzek, aztan egy kis
meghokkenést. Hiszen ezek majdnem mindnydjan terheltek, félbolondok, tébolyultak, kik oriiletiikben vagy
nevetségesek, vagy megvetendok, vagy fonségesek, csonkok, korcsok, fertalyemberek, aljas képmutatok, sunyi
megalkuvok, sot kézonséges biinézok és gonosztevok is. Mennyi bomlott, hibbant ember egy helyiitt, mennyi
beteg egymas hegyén-hatan. Ugy rémlik, hogy egy idegklinikan jarok, vagy egy elmegyogyintézetben. Mikor
Charles Richet, Pierre Janet, vagy Freud elmekortani munkait olvasom, melyekben klinikai eseteket kapok, alig
talalok ily tarka tarsasagot, mint e kolté miiveiben, ki pusztan képzeletébdl meritett ™. (Uj 1d6k.)

k

Sziirke napihir: Berzeviczy Albert és Voinovich Géza Babits Mihalyt akartdk ajanlani a Kisfaludy-Tarsasag
egyik megiiresedett tagsagi helyére. Jakab Odon tiltakozdsa miatt azonban az ajanlok visszavontdk javaslatukat.

*

A papa megtiltotta, hogy az Action Francaise szerkesztéségének tagjai részére a penitenciatartds
szentséget kiszolgaltassak.

*

A plagium-hullam mar Parist is elnyeléssel fenyegeti. André Maurois-rol van szo, aki természetesen
kedvence a budapesti konyvkirakatoknak, magyar forditasban is népszerii francia iro. (Vannak kiilfoldi irok,
akiket lathatatlan, de biztos filiaciok eljuttatnak a legtivolabbi orszagokba ...) Maurois-rol a Mercure de
France marc. 1-i szama leplezi le; hogy igazi neve , Emile Herzog", ami nem akadalyozta meg Maurois-t
abban, hogy életének fomiiveit jobbrol-balrdl dssze ne plagizalja. A remekmiinek kikialtott ,, Ariel ou la Vie de
Shelley nem egyeéb, mint egy Drowden nevii angol orvos ,,The Life of Bysshe Shelley* cimii munkdjanak hii
kivonatoldsa. A , Vie d’Israeli Monypenny és Buckle nyomdn késziilt. De még az , Etudes Anglaises* is
kompilacio, oldalakon at szorol-szora atvett részletekkel. Ezek utan igen valoszinii, — igy kévetkezteti a Mereure
de France — hogy Maurois-t hamarosan bevalasztjak a Halhatatlanok kozé ...

*

., Valljuk be dszintén, a magyar konyvkiadokat nem lehet szdz szazalékban feleldssé tenni azért, hogy a
magyar irok rovasara idegenek arasztjik el a kényv-piacot. A hiba a magyar olvasoban van. A magyar olvaso
valosaggal idegenkedik a magyar névtol. Gyanakvaissal fogadja, lekicsinyli, nem tartja érdekesnek, tulzott
meértékkel méri, viszont a francia vagy angol iro konyvében mar az is elbdajolja s mar az is impondl neki, hogy a
regényhdsoknek francia vagy angol csaladi vagy keresztneviik van. Kovdcs Imre mint regényhds, senkit sem
érdekel, de amit Philipph Derblay ur mond vagy cselekszik, attol menten eldjul vagy extazisba esik a magyar
olvasokézonség “. (Suranyi Miklos: Vasarnapi Kronika.)

*

A Bacsmegyei Naploban Milko Izidor kozli Vajda Janosnak egy kiadatlan kéziratat, amely nem mas, mint a
nagy uttorvo lirikusnak kritikaja — onmagarol. A kritikat Milko Izidornak kellett volna annak idején a sajat neve
alatt kozzétenni valamelyik napilapban. Ime egy részlet Vajda irasabol; ,,A mostani uralkodo elem azt allitja,
hogy ¢ az igazi magyar, tudniillik az igazi azsiai, melynek fészke az Alféld ragados, termékeny, de saros anyaga,
— légkore az egyformasag, a valtozatlansag, a konzervativ, voltakép kényelmeskeds, henyélé semmittevés,
maradisag, lomhasag, mely bolcs mérséklet, ovatossag név alatt arulja magat .

%

A megszallott Délvidék sorvado magyar irodalmarol irja P. Horvath Dezsé a Magyarsagban: ,,Az S. H. S.
kiralysagbeli magyarsag irodalmi és kulturalis élete a szomoru magabaroskadtsag vigasztalan képét mutatja.
Nem is lehet és nem is szabad délvidéki magyar irodalomrol beszélni, hiszen ilyen — néhany dilettans
irodalomjatszasat leszamitva — nincsen a Délvidéken. Minden allami és tarsadalmi tamogatas nélkiil nem tud
kialakulni kulturdlis megujhodds, mely a magyar tomegek hallatlan kézénye s az irok marakodasa,
féltékenykedése folytan a lassu, de biztos elsorvadas felé halad. *

*

Az idok jele, hogy az okonzervativ irodalmi kritika partjan milyen tragikusan latjiak ma a nemzet hoseinek
alakjat: ,, Tisza Istvan, mig élt, osztozott az igazi nagyok, a hésok, hitvallok, langelmék kozés sorsaban. Ot is
[félreértették, szandékait félremagyaraztak, igazaban, melyért fanatikus hittel és férfias keménységgel kiizdott,
nem ismerték fel a nemzet egyetemes igazsagat, meggyozodésében a magyarsag sorsat, létét félto aggodalmat.
Martirhalalt kellett halnia, hogy alakja koriil eloszoljék a homaly, melyet onzé kis érdekek, hitvany ambiciok
rosszhiszemiisége és a megnemértés egyiittesen szott koré, hogy makulatlan tisztasagban tiindokoljon fel az
erkolesi értéknek az a szemkapraztato dragakéve, amit Tisza Istvan neve, élete, reankmaradt tanitasa jelent. *
(Nyolcérai Ujsdg.)



ROSTA

SZAKALLSZARITO

Mutatvany a szerzének 6szre megjelené
Osszes Miiveibdl.

Vordsmartynak van néhany érhetetlen sora, amely 0igy hat, mint a kinyilatkoztatas.
*
En nem mondom, hogy megértem az 1j fiatalokat, de meg akarom érteni Sket. Az én ifjisigomban az
oregek nem akartak megérteni benniinket. Haragszomradot jatszottak. Talan még ma is jatszanak.
*
Egy szinhdzi ember kérdezte télem:
- Téged sem lehet taldlni a szinhazban mostandban! Egészen elszoktal tdle!

Mire én vélaszoltam:

- De a szinhaz is elszokott &m az irodalomtol!

*

Egy kiilonben igen nagyon komoly konzervativ kritikus a legeslegifjabb Szaszok t6rzsébdl azt irta a minap
Sajo Sandor lirikusrdl, hogy komolyabb, mint Petdfi. Szegény jo Petdfi Sandor, neki csakugyan nem volt elég
ideje, hogy megkomolyodjék, ahogy azt egy komoly konzervativ kritikus szeretné. Huszonhat éves koraban
elesett Fehéregyhazan.

*
Nehéz szatirat nem irni.. De szatirat irni még nehezebb.
*
Shakespearet nem igen adjak Londonban. Londonban inkabb Vajda Ernét adjak.
*
A sajohibanak néha 6rdoge van, de néha angyala is van. Egy derék oreg magyar szinész gyodkeresen

magyar alakitasarol ,példaul egy vidéki lapban egyszer ez jelent meg: ,,Igazi zalamegyei bird volt tetétdl-talpig®.
Calderon birdja persze zalameai, de a szinész abrazolasara ez a sajtohiba kitiin6en rahibazott.
*

El tudom képzelni Don Kihétét, az elmés, nemes busképli lovagot, amint késé oregségében a kandalld
mellett olvassa Cervantes regényét és megértdé mosollyal mondogatja: — Fiatalsag bolondsag! — De nem
tudom elképzelni Sancho Pansat hasonld helyzetben. Hiaba, az Oriiltségbdl ki lehet gyogyulni, de a butasagbol
nem.

*
A szerzOk darabokat irnak, a koltd egészet. — Némelyik szinész pompdésan tudja adni a ripacsot. Latszik,

hogy 6nmagabol merit. — Szerzd: ebben a szoban benne van az egész mai szindarabiras szelleme. Ok szereznek,
a régiek koltottek. — Az egész estet betdltd darabok sokszor iirt hagynak a lelkiinkben.

*
A Marica grofné és a Notas kapitany irredenta betéteire gondolva eszembe jut az élelmes boltos, aki a

keserliviz mellé ezt irta reklamnak: Minden becsiiletes magyar ember issza! Mar én inkabb csak a Tompa
Mihaly és Arany Janos boranal maradok, meg a Vordsmartyénal.

*
Azt mondja egy torténetfilozofus, hogy a magyarsag legnagyobb szellemi értékeit nem az Alfold adta,

hanem a Felvidék és a Dunanttl. Csak épen azt felejti el, hogy a harom legnagyabb kolté mégis véletleniil az
Alfoldon sziiletett: Petdofi, Arany, Katona Jozsef.

*
Hamletet egy londoni szinhaz modern dltozetben adja. Remélem, hogy a szellem is estélyi ruhaban jelenik
meg.
*

Meégis van valami biztaté abban, hogy a lemondott miniszterek irékka lesznek mostanaban. Itt van



Hegediis Lorant és itt van Nagy Emil. Eddig ugy volt, hogy aki irt, abb6l miniszter is lehetett. Most ugy
van, hogy aki miniszter volt, abb6l még ir6 is lehet.

(Szeged)
Juhdsz Gyula

HUZD RA JONNY

Vigyen az 6rdog, — hiizd ra Jonny!..
Bar hallgatéd én nem vagyok.
Elismerem, hogy jazz zenédnél
Van itt elég baj, még nagyobb.
Csak az uri magyart nem értem,
Aki ,,huizd ra Jonny“-t kivan,
Mert mégis csak szebb tri tempé
A régi jo ,,huzd ra cigany !“
Kozma Andor

Nem mondjuk, hogy csakazértis huzd ra Jonny, nem is idedlunk a jazz-band zenéje és el tudunk képzelni
magasabb intellektualis 6romdket, mint a sip-dob szaxofon ritmikus hangkaoszanak élvezete. De a zajosan
megnyilatkozo és mesterségesen szitott kisebbségi ,.kozvéleménnyel szemben két megjegyzést batorkodunk
tenni.

1. A jazz-band nem maga a vilag-betegség, hanem csak egyik tiinete annak az atalakult, amerikai izlést,
tomegekre tdmaszkodd uj demokrata kulturdnak, amelynek hdsei a bal-0sszekotd csatar, vagy a bananos
parkettancosnd. A betegséggel — vagyis az uj ¢életfoltételek kozott lefolyd megvaltozott biologiai folyamattal —
szemben azonban a tineti, kiilsé kezelés (pofon, blizbomba, uszité vezércikk, reklamoz6é mitharag,
albotrankozas jazz-band mellett) semmit sem hasznal. A kor érzeménye mélyebbem székel, semhogy a
kozmetikus megvaltoztassa. Itt csak alapos belgyogyaszati kura segithetne. Teljesen egyetértink Haraszti
Emil kritikajaval, amely az effajta darabokban a vilagvarosok lelkiségét konstatalja:

»Valdjaban a Hiizd rd Jonny a mai Berlin hi tiikre, tébolyult életének 1azas iramaval, mely az egész vilagot dancingnak
latja. Minden van ebben a darabban, ami a mai iddk embermotorat érdekelheti: gleccser turistaszerelemmel, hotel
csarlsztonnal, simmivel és garni-idillel, aut6, expressz, radid, mozi, detektivdrama, szaxofon, hisztérikak, angol s
francia erotikus csevegés, mozgofényképreklamok, szentimentalizmus és brutalitds. Minden, ami a bekoktélezett
berlini polgar fantaziajat izgatja. Stirli, nehéz leveg6 terjeng, amilyenben a steglitzi rézsak nyilnak.“ (Budapesti Hirlap,
marc. 11.)

Az ilyen tomegmozgalmakkal szemben hiabavalo a harc. Es lehet, hogy igaza van a témegnek, ami a zenét
illeti. Akinek nem zenéje a jazz-band, menjen operdba. Kiilonben valamikor Wagner zenéjét is olyan
macskazenének tartottadk, mint ma a jazz-bandet. Nem lehet tudni, nem jon-e egy nagy zseni, aki klasszikus
remekmiivet alkot ennek az 0j vildgnak 1j dalaibol.

2. Mi koze a jazz-band-zenének a hazafisdghoz? Ha szabad francia, angol, olasz, cseh, orosz szindarabokat
el6adni Budapesten, akkor mért féliink az allitolag néger zenétdl és altaldban a zenétdl, amely nem szallit
gondolatokat, mert még szovege sincs, csak ritmusa és zorejdus melddidja ...7 Az 1j ,,zene* legfoljebb 6si
primitiv dsztondket, altalanos ,,emberi* érzéseket szolaltat meg, de olyan vilagnézeti magaslatra mar lényegénél
fogva sem emelkedhetiik, hogy ,tdmadas“ legyen barmely nemzet nacionalizmusa ellen. Aztdn mért
haragudnank a derék négerekre, a Tamdas batya kunyhdja héseire, akiket a XVIII. szazad filozofiaja és
kozfelfogasa nemes idealként allitott a civilizacio altal megrontott eurdpai siilyedtség elé? (Folyton ,,siilyed* az
emberiség és csodalatosképen mégis folyton javul, halad és tokéletesedik!) Vidéki varosokban még ma is él
emléke ennek a néger-kultusznak, amelyben a katholikus és az aufklérista irodalom egyetértett: a Vadember-hez
cimzett vendégfogaddk nem azért tették ki cégériil a jambor szerecsent, hogy elriasszak vele az éjszakai
nyugodalom kereséit ... Ha feketék vagy sargdk intézik a vilag sorsat, bizonyara jobb békét kapunk, mint
amilyen a fehérektdl kitellett.

Nagyon gyongén allhat az a nacionalizmus, amit egy macskazenés operettdl is 6vni kell.

(Budapest)
Garazda Péter

ELOORS



Eléors cimmel hetilap indult Budapesten. Ennek az egyébként sziirke ténynek jelentdséget ad a szerkesztd
személye ¢és a koréje csoportosuld irodalmi garda kvalitdsa. Vitéz Bajcsy Zsilinszky Endre ir6i talentuma
¢és harcos készsége ma az els6k kozé tartozik. Azoknak a mai magyaroknak egyike, akiknek épen erds faji és
nemzeti érzésiiknél fogva — van batorsaguk szakitani a sziirkék nacionalizmusaval és akik mernek hadat {izenni
a kozelmult idedloknak, hogy a haladés-gatld dogmakon keresztiiltorve az egészséges megujulas felé vigyék élni
akaro és holnapra ahitozo orszagunkat. A hazafi Ady Endrének és a vilaghaborubol kikeriild magyarsagnak
nemzedékét képviseli — és a magyar kozéposztaly osztatlan szimpathigja kisérné minden sorat, ha nem allitana
tollat egy veszedelmes illuzié szolgalataba.

Ez az illuzié egy hamis tétel, amelyet most meginduld hetilapjanak is alapeszméjévé tett: kevesebbet ésszel,
mint erével. A népszerli labdarugés, a cserkészet és az allitdlag 1ildozott militarizmus védelmében azt a
hiedelmet akarja meggyokereztetni az Eléors, hogy a ,kulturfolény™ politikdja ellen kiizdenie legaldbb is
nemzeti kotelesség. Szomoru volna, ha ez a hit — amely olcsd politikai sikerekkel kecsegtet €s a csillogd
demagodgia eszkozeivel terjed — egy pillanatra is megtévesztené a kozvéleményt. Mindenki tudja, hogy ma méar a
habort nem a baldsszekotd csatarok 1abizmain mulik, hanem a lélek kérdése. A csatdkat az értelmi folény, nem
a bicskazo tanyai virtus vagy a guerillaz6 komitacsi revolvere donti el. A chemiai laboratériumok, a hadi
tudomdanyban el6ljard katonai fiskolak, a klinikdk, a nemzetneveld iskolak: mind a haboru eszkodzei. Ha nincs
tanar, aki az ifjusag lelkét helyes iranyba terelje; ha nincs orvos, aki a legmodernebb klinikai eszkdzok
segitségével Ujra harcképessé tegye a sebesiiltet; ha nincs mérndk, aki hidat épitsen, hadieszkdzt gyartson;
diplomata, aki megnyerje a békét: cs6dot mond a habort gépezete, Létérdekiink a testnevelés, de a konyfakasztd
gazok el6tt cs6dot mond a sportbajnok ereje, ha a frontmogotti szellemi tabor nem segit ...

Hibas az a beallitas, mintha ,,egészséges* fajok a nemzeti létfonntartas egyetlen eszkdzének a testnevelést
tartanak. Ha ez igaz volna, akkor honfoglal6 és allamszervezd 6seink barbarok voltak €s civilizaciot semmisiteni
jottek Eurdpaba. Zrinyit idézi nemzeti idealnak az El6ors: épen Zrinyi példaja mutatja, hogy a hadvezér
szellemi téren is nyerhet csatakat és hogy a hadvezérséghez is kulturfolény, konyvtar, hadtudoményi késziiltség,
nyelvtudas, ,,nyugatos® diplomdcia sziikséges. Német példara is hivatkozik az Eléors. De elfelejti, hogy a
haboru o6ta 1j egyetemek létesiiltek Németorszagban; hogy Poroszorszag évente kétmillio aranymarkat kolt
konyvtari kdnyvbeszerzésre, amibdl 267.000 aranymarka csupan egy konyvtarnak, a berlini Staatsbibliothek-
nak évi dotaciodja; hogy az 1928-as kdltségvetés a konyvtaraknal 400%-os emelkedést mutat ...

Nem akarunk polemizalni az Eléorssel, amely a maga modjan és a maga eszkozeivel a nemzeti ligyet
ohajtja szolgalni. Csak a kulturfolény idézdjelbetevése és kipellengérezése ellen volna szerény kifogasunk. A
kulturanak, amiéta Pythagoras, tantételénck Oromére, hekatombat aldozott, sok ellensége van. Mi mégis
Pythagoras partjara allunk.

(Budapest)

LEVELESTAR

1l 'y a des juges a Berlin. A plagium-iigy eldontését illetéleg a tudomanyos nyilvanossag el6tt semmi sem
tortént. Folyoiratunk egyeldre nem foglalkozik a kérdéssel. — Mezteleniil. A Pardon-rovat megalapitdja nem
kapott pardont az ujabb nemzedék pardonistditdl. Pardon, csak ennyit akartunk mondani. — Pdlyavalasztdsi
Tandcsado. Ha mint ifju titdn gyors karriert akar csindlni, allast és munkat szerezni, akkor tagadja le, hogy
titokban Adyt, Babicsot és Szabd Dezs6t olvassa, jarjon el az Aurdra-Kor szerzOi estjeire, vagja le hosszu
cikkben a habsburgparti Szomori Dezsdt és dicsérje meg a katholikus Erdds Renéet, irja meg a Moktary baro-
csalad torténetét, szatirat is irjon a nagyfejiiek oromére, de helyezze a bizantinizmus tavoli kordba, nehogy
egynémely kisszatocs képviseld onmagara ismerjen benne, ajanlkozzék direktornak Hevesi helyett, blizbombait
kizarolag bécsi vagy pragai cégektdl szerezze be, mondja azt, hogy a mai ifjusag konzervativ és sikongjon 6l
Turani El6d eposzainak koltéiségén, irja le cikkében haromszor, hogy ,,a ministerelnok 0r“, azutan hagyja ki
novellajabol az ongyilkossagot és a komorabb részleteket, alapitson minél sziirkébb néplapot; esetleg egy
ballada-kutatdé melléklettel, tisztazza a plagium-vad aldl valamelyik érdemes tuddésunkat, csapjon fol
kulturdiplomatanak és vezércikkironak, hogy kiiliigyi tevékenységével potolja a tudomanyossag hianyat: még a
futtball-tudomanyok vagy a reklam-technika egyetemi kathedrajanal is szobahozhatjak, ha van egy kulturfolény-
ellenes, nagyhangt protektora. A mai tulnépesedd cserkészvilagban csak az boldogul, aki mindig résen van, ha
egy tehetséget eliitnek valamit6l. — Olah Gydrgy. Arrdl a bizonyos szinhazi 0jsagrol megallapitja az E1606r1s,
hogy még Beregszdszon, Nagyvaradon, Ungvaron és Pozsonyban is mohon olvassdk ... aztan hosszu
fejtegetésben végzi ki az emlitett szinhdzi (jsdgot. Nem akarjuk védeni azt a 1éhasdgot és tomegizlést, ami az
effajta hetilapokban megnyilvanul és minden szimpathidnk azokra szavaz, akiknek ,,gondolatvildga a
tyukiiltetéstol az imakonyvig terjed — de azért mégis ugy gondoljuk, hogy meg kell kegyelmezni a Iéha



»Vilagvarosi virdgoknak®, ha a megszallott teriileteken a (barmennyire is ,,blinds*) Budapesthez valo tartozas
lelki kapcsolatait apoljak. — Csendéraltiszt. Olvastuk a ,Naszéjszaka szdzadik szériese” cimill szinhazi
kommiinikét. Bizony ideje volna mar megrendszabalyozni a fizetett hirlapkdzlemények és egyéb reklamcikkek
balga fogalmazvanyait. Egyébként a Naszéjszaka annyira tavol all az irodalomtdl, hogy nem is csoda ha
szaznal tobb eldadast ért el a Belvarosban. — Gimnazista. Valoban tdjékozatlansag, ha azt hiszi, hogy
telefonal s mi folkeressiik Ont. Prozai irasat még sziildi vagy osztalyfénoki engedéllyel sem
kozoljik. Majd ha letette a maturat, megdicsérheti a kozéleti, de még nem ,eloregedett” nagysagok
»gondalatkiterjesztését és ,eurdpai perspektivajat“. Addig talan forduljon azokhoz a szemlékhez, amelyek
telefonhivasra hazhoz mennek és kiskoruak leveleinek propagalasaval foglalkoznak. — Czako Istvan. Erdély-
rovatunk helysziike miatt maradt a juliusi szamra. — Nyugatos. Nem a legdrvendetesebb dolog, ha az egymast-
dicsérgetés divatja annyira fajul,: hogy ma Fiist Oszkar dicséri Gellért Milant, holnap Gellért Erné Fiist Hugot.
Az unalmas Gellért-szamok és a siralmas Fiist-szamok még nem avatjak koltévé a ,,miniatiirizalé* verseldket.
Ami pedig a magyar Disraélit illeti, olvassa el Visszhang-rovatunkban a Mauraisrdl sz616 kozleményt.



